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OVO PRETRESNO VIJECE Medunarodnog suda za kririo gonjenje osoba
odgovornih za tesSka krsenja dumarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriji
bivSe Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tek®ijece) rjieSava po "Zahtjevu generala
Miletica za pristup povjerljivim informacijama u predmelolimir* (dalje u tekstu:
Mileticev zahtjev), koji je podnijet 1. martaj ovim donosi svoju odluku po tom

zahtjevu.

A. ZAHTJEV

1. U Mileticevom zahtjevu se trazi da se Mibetvoj odbrani odobri pristup svim
povjerljivim transkriptima svih pretresa na zatvare i djelimicno zatvorenim
sjednicama i svim povijerljivim dokazima kdje biti prihvaeni ili izvedeni u predmetu
br. IT-05-88/2-T,Tuzilac protiv Tolimira(dalje u tekstu: predmd@tolimir), ukljucujudi
sve povijerljive naloge i odluke u vezi s dokazimadmijetim u predmetuTolimir.?
Mileticev zahtjev se ografdva nainter partes materijal® Mileticeva odbrana traZi

pristup povijerljivim materijalima na redovnoj i btaj osnovi?

2. Mileticeva odbrana tvrdi da postojtigledna veza izmi predmeta br. IT-05-
88/T, Tuzilac protiv Popovia i drugih (dalje u tekstu: predmefRopovi i drugi) i
predmetal olimir zato Sto se oba predmeta odnose na isteddggkoji su se odigrali jula
1995. godine u istmoj Bosni®> Mileti¢eva odbrana tvrdi da su, mada se sudski pretres u
predmetuMileti¢ okortao, istrage u vezi s dodgjima u Srebrenici i Zepi u toku i da
tokom suienja Zdravku Tolimiru mogu biti predeni dokazi relevantni za Milégvu

odbrant® Mileti¢eva odbrana takie tvrdi da, uzimajéi u obzir da swinjenice u ova dva

! Original na francuskom "Requéte du Général Milatix Fins D'Acces a des Informations Confidentielle
dans I'Affaire Tolimir", podnijet 1. marta 2010.djoe; prijevod na engleski "General Milés Request
for Access to Confidential Information in the Tolimase", podnijet 3. marta 2010. godine.

2 Mileti¢ev zahtjev, par. 1.

3 Ibid., par. 1.

* Ibid., par. 9(b).

> Ibid., par. 4.

% Ibid., par. 5.
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predmeta stine, poverljive informacije u predmeflolimir mogu biti relevantne za

predmetMiletic.”

3. Mileticeva odbrana taki® trazi da Pretresno v§e nalozi Sekretarijatu da joj
obezbijedi pristup javnim materijalima u predmé&wiimir na redovnoj i stalnoj osnovi

Sto prije®

B. PRIDRUZIVANJE

4, Dana 4. marta 2010. godine, Nikeva odbrana podnijela je "Zahtjev u ime
Draga Nikolta kojim se pridruzuje zahtjevu generala Mdatiza pristup povjerljivim
informacijama u predmettiolimir" (dalje u tekstu: Nikoliev zahtjev za pridruzivanje).
Nikoliceva odbrana se pridruZzuje i usvajagutatits mutandis,sve argumente iz
Mileticevog zahtjevh i traZi da Pretresno vije odobri Nikoléu pristup svim

povijerljivim materijalima u predmettiolimir.*°

5. Dana 8. marta 2010. godine, Pogeva odbrana podnijela je "Obavijest odbrane
Vujadina Popovia o pridruzivanju Zahtjevu generala Mileti za pristup povijerljivim
informacijama u predmetuTolimir" (dalje u tekstu: Popog#eva obavijest o
pridruzivanju). Popoweva odbrana tvrdi da se u potpunosti slaze sa axgumentima
iznijetim u Mileticevom zahtjevu, pridruZzuje se Milétivom zahtjevu i trazi da joj se
odobri pristup povjerljivim informacijama u predraeTolimir, kako je navedeno u

Mileti ¢evom zahtjevd?!

6. Dana 12. marta 2010. godine, Panduéexxa odbrana je podnijela "Zahtjev u ime
Vinka Pandurevia kojim se pridruzuje Zahtjevu generala Mitati za pristup
povijerljivim informacijama u predmeftiolimir" (dalje u tekstu: Panduredav zahtjev za

pridruzivanje). Odbrana Vinka Pandur&vi se pridruzuje i usvaja sve argumente

" Ibid., par. 6.

¥ Ibid., par. 9 (c).

? Nikoli¢ev zahtjev za pridruZivanje, par. 2.

19 Nikoli¢ev zahtjev za pridruZivanje, par. 3.

" Popoviteva obavijest o pridruZivanju, par. 2.
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pokrenute u Miletievom zahtjevu i trazi da Pretresno ¥gePandureviu odobri pristup

svim povjerljivim materijalima u predmeftolimir.*?
C. ODGOVORI

7. Dana 5. marta 2010. godine, tuzilastvo je paali®bjedinjeni odgovor tuzilastva
na Mileticev i Nikolicev zahtjev kojim se trazi pristup povjerljivim imfoacijama u
predmetuTolimir (dalje u tekstu: Odgovor tuzilastva). TuzilaStvedava Milettev i
Nikoli¢ev zahtjev za pristup povijerljivim materijalima tegmetuTolimir i, pored toga,
trazi da se svakim eventualnim nalogom odobri ppigim materijalima za svih sedam

optuZenih u predmet@opovi i drugi.*®

8. Dana 8. marta 2010. godine Tolimir je podneo J@ar na zahtjeve koje su
podnijeli Mileticeva odbrana i Nikatieva odbrana kojima se trazi pristup povjerljivim
informacijama u predmettiuzilac protiv Tolimira(dalje u tekstu: Tolimirov odgovor).
Tolimir smatra da bi Vijée trebalo da odobri pristup povjerljivom materijalgpredmetu
Tolimir optuzenima u predmet®opovt i drugi po istim uslovima i na isti k& na koji

je Tolimiru 8. jula 2009. godine odobren pristpovjerljivim materijalima u predmetu

Popov i drugi.*

D. MJERODAVNO PRAVO

9. U sudskoj praksi Miinarodnog sudavrsto je uvrijezeno da strana u postupku
uvijek ima pravo da trazi materijal iz bilo kojegvora — pa tako i iz drugih predmeta
koje rjeSava Méunarodni sud — koji joj moZe biti od poi@a pripremu njene teze, pod
uslovom da identifikuje ili opiSe opStu prirodu Zemog materijala i pokaze legitimnu

forenzitku svrhu pristupd® Sto se tie inter partespovjerljivog materijala, strana koja

"2 Pandurevieva obavijest o pridruzivanju, str. 2.

> Odgovor tuZilastva, par. 1.

" Tuzilac protiv Vujadina Popoga i drugih, predmet br. IT-05-88-T, Odluka po Tolimirovom fakiu za
pristup povjerljivom materijalu u predmeRopovi i drugi, par. 16.

" Tolimirov odgovor, par. 2.

'® Tuzilac protiv Dragomira MiloSeva, predmet br. IT-98-29/1-A, Odluka po Zahtjevu Realma
Karadzta da mu se dozvoli pristup povjerljivom materij@ypredmetéDragomir MiloSevé, 19. maj 2009.
godine (dalje u tekstu: Odluka u predmptiloSevic od 19. maja), par .7, gdje se dpje naTuzilac protiv
Dragomira MiloSewia, predmet br. 1T-98-29/1-AOdluka po zahtevu Motila PeriSta za pristup
poverljivom materijalu u predmemragomir MiloSevé, 27. april 2009. (dalje u tekstu: Odluka u predmet
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podnosi zahtjev mora pokazati legitimnu for€kmi svrhu za pristup povijerljivom
materijalu iz drugog predmeta tako &® pokazati da postoji neksus izitnepredmeta
podnosioca zahtjeva i predmeta iz koga se¢dpthaterijal trazi, kao i da takav neksus
podrazumijeva geografsko, vremensko ili drugo rahmo preklapanje iznda dva
predmetd’ Takav pristup se moZe odobriti ukoliko se Pretoegijece uvjeri da je strana
koja podnosi zahtjev pokazala é&adoteni materijal vjerovatno biti od sustinske poéno

u pripremi teze podnosioca zahtjeva ili da bar gjesdobri izgledi za t&®

10. Pored toga, da bi se dostavio materijal na asmavila 70, prije Sto se taj
materijal ili njegov izvor mogu objelodaniti drugowptuzenom pred Miinarodim
sudom strane moraju dobiti pristanak onog ko jeZiordu informaciju*® To se mora
uciniti ¢ak i kad je onaj ko je pruzio informaciju u sklaslpravilom 70 dao pristanak za
objelodanjivanje tog materijala u nekom prethodrpredmetu ili u vise njik°

11. Pravilo 75(F)(i) preddia da, kad su u nekom postupku preddiearodnim
sudom (dalje u tekstu: prvi postupak) za neku Zitivevjedoka odréene zastitne mjere,
te zaStitne mjere ostaju na snazytatis mutandisu svakom drugom postupku pred
Medunarodnim sudom (dalje u tekstu: drugi postupak) ihekoj drugoj jurisdikciji dok
god ne budu ukinute, izmijenjene ili pégme u skladu s procedurom pretBnom

pravilom 75. Pravilo 75(G)(ii) talde predvita da strana u drugom postupku koja Zeli da

MiloSevi od 27. maja), par. Zuzilac protiv Milana Martéa, predmet br. IT-95-1 1-A, Odluka po zahtevu
Jovice Stanigia za pristup poverljivom svedenju i dokaznim premetima u predmeélarti¢, na osnovu
pravila 75(G)(i), 22. februar 2008. (dalje u teksDdluka u predmetiMarti¢), par. 9. Vidi iTuzilac protiv
Monrila KrajiSnika, predmet br. IT-00-39-A, Odluka po zahtjevu ¢li Stanisia za pristup svim
povjerljivim materijalima u predmetirajiSnik, 21. februar 2007. (dalje u tekstu: Odluka u pretim
Krajisnik), str. 4. V takde Tuzilac protiv Karad#ia, predmet br. 1T-95-5/18-PT'Odluka po Zahtjevu
Jovice Stani$ia za pristup povjerljivom materijalu u predmétaradzi”, 20. maj 2009. godine (dalje u
tekstu: Odluka u predmetaradzit), par. 4;TuZilac protiv Staniga i Zupljaning predmet br. IT-08-91-
PT. Odluka u vezi s pristupom Stojana Zupljaninagsivom materijalu u predmetimiirajidnik, Mrda,
Staki i Brdanin, 24. april 2009. godine (dalje u tekstu: OdlukaredmetwZupljanir), par. 11.
7 Odluka u predmetuMiloSevié od 19. maja, par. 8; Odluka u predmeMilosevi: od 27. aprila, par. 5;
Odluka u predmetiMarti¢, par. 9; Odluka u predmetirajiSnik, str. 4; V. takde Odluka u predmetu
5<8arad2ié, par. 7; Odluka u predmeHupljanin, par. 11.

Ibid.
¥ Odluka u predmetiaradzi¢, par. 9;TuZilac protiv Gotovine i drugihpredmet br. IT-06-90-T, Odluka
po Zahtjevu Radovana Karaddiza pristup povjerljivim materijalima u predmedotovina i drugj 12.
maj 2009. godine (dalje u tekstu: Odluka u predn@btoving, par. 5;0dluka u predmetu Krajisnik, str.
5-6. V takade Odluka u predmetMiloSevic od 19. maja, par. 15; Odluka u predm#tiloSevic od 27.
aprila, par. 13.
2 Odluka u predmetiaradzi‘, par. 9; Odluka u predme@iotoving par. 5; Odluka u predmekKrajisnik,
str. 6.
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se zaStitne mjere odtene u prvom postupku ukinu, izmijene ili p&ggu mora se
obratiti, ako u prvom postupku viSe ne rjeSavadmevijete, onda vijéu koje rjeSava u
drugom postupku. Pored toga, pravilo 75(l) prédwia, prije nego sto donese odluku po
zahtjevu iz pravila 75 (G)(ii), vifee mora nastojati da prikupi sve relevantne inforlijgac
iz prvog postupka, uklguju¢i informacije strana iz tog postupka, i posavjetoga sa
sudijom koji je odredio zaStithe mjere u tom poktu@mko je taj sudija joS uvijek na

Medunarodnom sudu.
E. DISKUSIJA

12. Sto se #e postojanja legitimne forertkie svrhe pristupainter partes
povjerljivom materijalu koji se trazi, Miletieva odbrana tvrdi da postojgigledna veza
izmedu predmetaPopovi: i drugi i predmetaTolimir.”* Pretresno vijee se slaze da
postoji zn&ajan cinjeniéni neksus izméu ta dva predmeta utoliko Sto oni sigurno
ispunjavaju uslov da imaju 8in vremenski i geografski okvir. Pretresno égjese
uvjerilo da je Miletteva odbrana pokazala legitimnu foreikei svrhu da joj se odobri

pristupinter partespovjerljivom materijalu.

13. Pretresno vifee napominje da oddeni diointer partespovjerljivog materijala
moZze da potpadne pod kategoriju pravila 70. U kvjstidske prakse, takav materijal
nece biti ustupljen Milettevoj odbrani ukoliko se onaj koji je pruzio inforoija ne sloZi

s takvim objelodanjivanjem. Pored togater partes povjerljivi materijal moze sadrzati
informacije o Tolimirovoj IEnoj i porodEnoj situaciji. Pretresno vige je misljenja da
takav materijal nema uticaja na sustinu prednietpovt: i drugi i stoga je odlgilo da

materijal takve prirode rge biti objelodanjen Miletievoj odbrani.

14. Mileticeva odbrana ne trazi pristigx parte povjerljivom materijalu. Stoga se
Pretresno vijée nee njime baviti u ovoj Odluci.

15. Pretresno vifgee napominje d&e se, u skladu s pravilom 75(F), zaStithe mjere
naloZzene u predmeflolimir i dalje primjenjivati na sav eventualni materijadjikbude

ustupljen Miletéevoj odbrani.

21V, Mileti¢ev zahtjev, par. 6.
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16. Pretresno vife napominje da Mileteva odbrana trazi pristup povjerljivim
materijalima dok traje sudski postupak. U principabiéajeni pristup Pretresnog vie

je da ogranii pristup materijalu do dana kada je podnijet zh{jili odluka na osnovu
takvog zahtjeva}> Medutim, zbog ekonondnosti sdenja i s obzirom na posebne
okolnosti oba predmeta —faza idemja dokaza u predmeRopovt i drugi je okortana,

a sutenje Tolimiru je tek nedavno pelo — Pretresno vife smatra da pristup
povjerljivom materijalu u predmettiolimir Mileti¢evoj odbrani treba da bude odobren

na stalnoj osnovi.

17. Sto se #ie zahtjeva Miletieve odbrane da se Sekretarijatu naloZi da joj dfseiib
pristup javnim materijalima u predmeTolimir na redovnoj i stalnoj osnovi $to prie,
Pretresno vijée napominje da su mnogi javni materijali u predmeblimir, kao Sto su
transkripti pretresa, ¥edostupni na internet stranici Mienarodnog sud&. Javni dokazni
predmeti iz predmet&olimir nee biti dostupni na internet stranici dok ne budeijgta

presuda, ali se, na zahtjev, mogu dobiti od Sekjatz

18. Kon&no, Pretresno vife istice dace, u interesu pravde i zbog ekonénasti
sudenja, ono Sto je odobreno Milétvoj odbrani, biti takdée odobreno odbrani drugih

optuzenih u predmetBopovt i drugi.

Il. DISPOZITIV

Iz gorenavedenih razloga, na osnovu pravila 54 76 Pravilnika, Pretresno vie
DJELIMI CNO ODOBRAVA Mileti¢ev zahtjev, NALAZE kako slijedi:

1. Sekretarijatte na stalnoj osnovi i, ukoliko mu Vie ne nalozi drugdje,
obezbijediti pristup svim optuZzenima u predmBtpovt i drugi, pod uslovom
da dobiju saglasnost na osnovu pravila 70, tame pgdto potrebno, kao i,
materijala vezanog zache informacije o Tolimiru ic¢lanovima njegove
porodice, sviminter partes povjerljivim materijalima u predmetd olimir,

ukljucuju¢i sve transkripte pretresa odrzanih tokom zatvérendjelimi¢no

U otm smislu, vOdluka u predmetiaradzi, par. 18.
> |bid. par. 9(c).
* www.icty.org/action/cases/4 i icr.icty.org.
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zatvorenih sjednica, svim relevantnim dokaznim pretima koji su pod

petatom i svim povjerljivim podnescima i odlukama.

2. Tolimirova odbranate pomdai Sekretarijatu pri identifikovanju materijala
vezanih za line podatke o Tolimiru Elanovima njegove porodice i takav

materijal née biti objelodanjen optuzenima u predmBtpove i drugi.

3. Tuzilastvo i timovi odbrane u predmelolimir ¢e Sekretarijatu identifikovati
svaki materijal u predmetdolimir koji je podnijet na osnovu pravila 70 i
potom, zatraziti odobrenje onih koji su pruzilionfinacije na osnovu pravila 70
da se taj materijal objelodani optuZzenima u predmi@bpovi i drugi i

obavijestiti Sekretarijat da li je takva saglasrasbijena.

4. Sekretarijat n# ustupiti nijedan materijal dobijen na osnovu peaY0, koji su
identifikovali timovi odbrane u predmefolimir i tuzilastvo, dok se ne dobije
izricita saglasnost od onih koji su pruzili informacijamo gdje se ne moze
dobiti saglasnost od izvora bilo kog materijala lpadog pravilu 70, materijal

nece biti objelodanjen.

5. Nijedan ex parte povjerljivi materijal iz predmetalolimir ne smije biti

objelodanjen optuZzenima u predme&mipovi i drugi.

6. Osim kada je to direktno i konkretno nuzno zarpmu teze i samo na osnovu
odobrenja Pretresnog Vi, optuzeni u predmetBopove i drugi ne smiju

objelodanijivati javnosti, medijima itilanovima svoje porodice i saradnicima:

a. imena za&tenih svjedoka u predmeflolimir, informacije na osnovu
kojih oni mogu biti identifikovani ili njihovo baviste ili bilo kakve
druge informacije pomi kojih bi ti svjedoci mogli biti identifikovani i

¢ime bi bila prekrSena povjerljivost vaile zastitnih mjera, ili

b. bilo kakvu nejavnu informaciju (ukfuju¢i dokumentarne, audio-

vizuelne, fizéke ili druge dokaze) ili bilo kakvu pismenu izjazasttenih

Predmet br. IT-05-88/2-T 7 2. jun 2010.
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svjedoka, ili prethodno svjedenje koje je objelodanjeno optuzenima u

predmetuPopovt i drugi, ili njegov sadrzaj, u cjelini ili djelingno.

7. Optuzeni u predmetiBopovt i drugi ne smiju objelodanjivati javnosti nijedan
povijerljivi ili nejavni materijal objelodanjen izredmetaTolimir, izuzev u
ograntenoj mjeri u kojoj je to objelodanjivanje direkthkonkretno nuzno za
pripremu teze i samo nakon dobijanja odobrenjar&sebg vijéa. Ukoliko
bilo koji povijerljivi ili nejavni materijal bude gblodanjen javnosti, optuzeni
u predmetuPopovi i drugi ¢e obavijestiti svaku osobu kojoj je taj materijal
objelodanjen da je njemu/njoj zabranjeno da kopiranozava ili objavljuje
taj materijal ili da ga objelodani bilo kojoj drugosobi, kao i da on/ona
moraju taj materijal da vrate optuzenom u prednk&pove i drugi ¢im im

viSe ne bude potreban za pripremu teze.

8. Ukoliko se bilo koji¢lan odbrane u predmetBopové i drugi povike iz

predmeta, materijal u njegovom/njenom posjede braen Sekretarijatu.

9. Shodno gorenavedenim izmjenama, sve druge rmastitiere koje su ve
odraiene u odnosu na objelodanjeni materijal ostajunaais

10. Sto se e javnih materijala u predmefiolimir koji se trenutno ne nalaze na
internet stranici Méunarodnog suda, Sekretarijgg#, na zahtjev, omodgii
pristup optuzenima u predmeRopovt i drugi i na najefikasniji mogti

nasin.
11. U svrhu ove Odluke:

a. pod "optuzenima u predmeRopovi i drugi" podrazumijevaju se
Vujadin Popow, LjubiSa Beara, Drago Nikdlj Ljubomir
Borowanin, Radivoje Milett, Milan Gvero i Vinko Pandure)
njihovi branioci i neposredni pravni saradnici, kaasoblje i druge
osobe koje¢e Sekretarijat konkretno dodijeliti njihovim timaona

odbrane;
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b. "javnost" podrazumijeva sve osobe, vlade, omgmije, pravne
osobe, klijente, udruzenja ili grupe, osim sudijaidharodnog suda
I sluzbenika Sekretarijata, tuzilaStva ili optuZzenu predmetu
Popové i drugi i njihovih timova odbrane; "javnost" ukfuje,
izmedu ostalog, porodicu, prijatelje i saradnike optukieru
predmetuPopovt i drugi, kao i optuzene i njihove branioce u

drugim predmetima ili postupcima pred &marodnim sudom; i

c. "mediji" podrazumijevaju svo osoblje video, awdi Stampanih
sredstava javnog informisanja, ukliyu¢i novinare, autore,

zaposlene na radiju i televiziji, njihove zastani predstavnike.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, g@mu je mjerodavan tekst na
engleskom.

/potpis na originalu/
/potpis na originalu
Christoph Fliigge,
predsjedavaijti

Dana 2. juna 2010. godine
U Haagu,
Nizozemska

[pe¢at Medunarodnog suda]
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